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Abstract. In the era of modern electronic-information society the problem of stabilization of
interethnic and inter-confessional relations are particularly relevant as the post-Soviet space,
as well as all over the world. In this regard, the ethno-linguistic and socio-propedeutics plays
a crucial role in stabilizing the dialogue situations in complex multi-ethnic regions; it is based
on an integrative approach, learning languages and cultures, it ensures the implementation of
the ethno-national security of countries and regions. Today, we see a tendency to confuse di-
verse ethno-cultural elements, not only in society but also in the mind of a particular person,
which leads to unpredictable ethno-conflict situations, the growth of social ethnic compass
deviation processes, transforming the language of the person as such.
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9THOCOI_II/IOJ'II/IHFBOHpOHeI[eBTI/ILIe- Jax HpO6HeMI>I HCCJIICA0OBAaHNA 3THOCO-

CKHI TOAXOJ, IpeajiaracMblii U pea-
JU3YEeMbIi aBTOPOM Ha MpPaKTUKE, MO-
MOTaeT MePEerUTH OT MO3ULIMKU FTHOIEH-
TpU3Ma K KyJIbTYPHOMY PEISITUBU3MY.
OtaenpHbIE MOMEHTHI HCCIIETyeMOMU
npoOJieMbl OB OTPAKEHBI B Pa3IUy-
HOW CTEmeHW B paboTax KyJIbTYpOJIO-
TOB, COIIMOJIOTOB, IOJUTOJOTOB, (u-
jgocodoB, (HUIONOTOB, TMCUXOJIOTOB,
nenaroroB. OgHako B 3THX Marepua-
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[IUOJUHTBOIIPOIIEJICBTUKY KaK rapaHTa
rOCy/apCTBEHHON IIETOCTHOCTH JIHOO
HE paccMaTpuBajucCh BooOIIe, MO0
ObUIM TpeAcTaBieHbl (parMeHTapHO
0e3 Kakux-J1100 MOMBITOK NIyOUHHOTO
aHanm3a. MOXKHO CKa3arh, 9TO PabOTHI
M0 COIMAIbHOM KOHTAKTOJIOTUU CTalld
cBOeoOpa3HbIM  (PyHIaMEHTOM IS
pa3pabOTKM MHOIO LEJIOr0 HAy4HOI'O
HamNpaBlieHUs! — ATHOCOIIMOJIMHTBO-
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nponeneBTuku [1]. Ee map HaydHoro
npeaBuacHus 00yCIOBWJI HHTEpPEC K
COIIMAIbHOM KOHTAKTOJIOTUU KaK HO-
BO c(epe HaAydyHOTO TYMAaHHTAPHOTO
3HAHUSI UHTETPATUBHOTO TUIA [2].
Ceroads He0OXOIUM HOBBIA IIOM-
XO0Jl K aHAIM3y npodieM npoduiiakTu-
KM DTHUYECKUX KOH(JIMKTOB, OCHO-
BAHHBIM HA JIMHIBUCTHYECKUX METO-
TUKax TpaHchopMmaluu MEHTaIbHOIO
MIPOCTPAHCTBA SA3BIKOBOW JIMYHOCTH,
MIOCKOJIbKY COBPEMEHHAs UJI€0JI0rnye-
CKasg BOWHA HAET B DICKTPOHHO-
nH()OPMAITMOHHOM MPOCTPAHCTBE [4].
OTHOCOIMOIUHTBOKOH(DITUKTOTeH-
Has cuTyauusi 0azupyercs Ha 0a30BOM
pa3leNeHu «CBOW/4yXOW» BHYTpPHU
KyJbTypbl. Tak, cama poccuiickas
KyJIbTypa SBIISIETCS COLUOLEHTpUYE-
CKOM, YTO OTJINYAET €€ OT KOCMOIICH-
TPUYECKOW  KYJbTYpbl aAHTUYHOCTHU
W/WJIU  STOLIEHTPUYECKON  KYJBTYpPhI
3anaga. B ocHOBY poccHiickoro co-
[UOLEHTPU3MA TIOJIOKEHA CTEpIKHEBAs
JUXOTOMHS «CBOM — uyxom». Kitoue-
BOM OCOOEHHOCTBIO COLMOLEHTPU3MA
SBJISIETCSL CJIMSTHUE JIMYHOCTU C O0IUM
npoctpaHcTBoM «MsbDy. [lpyras 3Ha-
yuMmas creruduka COIUOIEHTpUYE-
CKOHM KYJBTYPbl — 3TO HEU3MEHHOE
HaJIM4Me B CO3HAHWU HMHJUBHJIA 00pa-
3a Bpara. Pacnpenenenue «cBou — 4y-
KOM» MOXET OBITh OOOCHOBAHO TIO-
pa3HOMy ISl OJIM3KOPOJICTBEHHBIX H
HEOIM3KOPOJCTBEHHBIX HApPOAOB [2;
13]. Tak, nyis mpeacTaBUTENEH COLUO-
LHEHTPUYECKON KYJIbTYpPhl BO3MOKHO
WCIIOJIb30BaHUE BCETO aCCOLIMATUBHO-
CMBICJIOBOTO TPOCTPAHCTBA MOHATHS
«TOJIEPAHTHOCTHY» (TOAJIEpHKKa, BCIIO-
MOIIIECTBOBAHUE, COTPYJHUYECTBO,
TEPIUMOCTb, CHHUCXOXJEHUE U TIp.)

Lingvistika a interkulturni komunikace

TOJIKO B OTHONIICHHH MPOYHO (HUKCH-
POBaHHOIO Kpyra «cBoux» [1].

B ycnoBusx rmiobanm3anuu  WH-
(dhopMaIoHHOE MPOCTPAHCTBO BBICTY-
naet: 1) kak cuctemMa JeUCTBUS, 2) KaK
CUCTEMa KOMMYHHUKAIUH, KOTOpBIE
BOCIIPOM3BOATCS KaK ITOCTOSIHHBIC
KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TIPOILECCHl. T-
HOJIMHTBO(YHKIIMOHAJILHBIE paccoriia-
COBaHUS DJIEMEHTOB TCUXUKH YEJIOBE-
Ka TPEIONpeNeNsiioT €ero ICUXHu4e-
CKyIO0 Je3aJamnTaliio K COOCTBEHHOU
BHYTPEHHEW U BHemHeu cpene. Uruo-
PUPOBAaHWE TPHUHIIUIIOB ATHOCOIHO-
MPOTICICBTUKN TIPUBOJUAT aKTyaau3a-
IIMA  OTHOKYJIBTYPHOTO  pacu3Ma,
(JTHHTBUCTUYECKOTO MSATEIKAY», «JIHHT-
BUCTHYECKOTO TEPPOpU3May, UYTO aK-
TUBHO MCIOJB3YETCS B COBPEMEHHBIX
UH(POPMAIIMOHHBIX  «CETEBBIX  BOM-
Hax». Kak mpaBuio, Takue IeWCTBUS
MOJICP)KUBAIOTCS W/WIA WHULUUPY-
IOTCSI TPETBUMHU CHJIAMHU, TPECIIEIYI0-
MU  COOCTBEHHBIE HWHTEPECHI TIO]
dbaaroMm TIIOOANM3AIUN, WIA JIPYTUM
OmaroBuaHBIM TIpeaiorom [4]. Tak co-
BPEMCHHBIE  YKPAaWHCKHE  COOBITHSA
MOXXHO TIPUBECTH KakK SIPKYIO HILIIO-
CTpAIMIO JIMHTBHCTHYECKOTO pacKojia
rocygapcTtBa,  Koraa — oOBsIBIEHUE
YKPAUHCKOTO f3bIKa B KaU€CTBE €JIMH-
CTBEHHOTO TOCYJapCTBEHHOI'O IMPHUBE-
JI0 K MaccoBbIM OecriopsiikaM B Kpsi-
My u psjge obnmactedt Ykpaunsl. Cama
npo0semMa HalMOHAIBHOW 0e30macHo-
ctu Poccun cBs3aHa HE TONBKO C ca-
MOUACHTHU(UKAIMEH KaKk 3THOCOB
Poccun, Ttak m HapomoB-coceneun 1o
o0IIIEMy «COBETCKOMY TMPOIIIOMY»,
COIIMOKYJIbTYPHBIE CBSI3U CO MHOTHMU
U3 KOTOPBIX TMO-TIPEKHEMY OYEHb
CUJTHHBL.

15



Pa3pabaTeiBacMbIii  HamMu  KOH-
CTPYKT «IOJIMJIMHI'BOKYJIBTYpHAs SI3bI-
KOBasi JIMYHOCTHY» BKIIOYAET B CeO0s
TUTYJIBHBIE 3THOCHI U JUACTIOPAIbHbIC
CPYNIbI, MPOXKUBAIOIIME 3a Tpeaesa-
MU HUX MATEPUHCKOM KynbTyphl. Ilo
HallleMy MHEHUIO, B SJIp€ pacroJara-
e€Tcsl  pojaHas  JIMHIBOMEHTaJbHAs
KyJbTypa 3THOCAa. JTO SBJICHHE 3a-
(buUKCHpOBaHO y Tarap W Ka3axos,
npoxuBarommx B Kwurae, a Takxke y
ykpaunieB Kanagst u Cubupu. Ilpu
pa3paboTKe MBI HCIOJB30BAIA TEH-
JICHITUU PAa3BUTHUSI MHPOBOTO 00pa3o-
BaTEJIbHOTO MPOCTpaHCTBa [3], KOTO-
pble MOTYT OBITh OXapaKTEPU30BAHbI
KaK KOMILIEKCHAsI 3THOCOLMOKOPPEK-
LMOHHAS METOJMKA, B KOTOPOU MOCIE-

4) NUHTBUCTHYECKHUE, 5) TEeAaroruKo-
aoroneanueckue. CoBMENIEHUE METO-
JIOB 3THUX CTYINEHEH MO3UTUBHO KO-
pekTupyer  0a30BbIE  KOMIIOHCHTHI
JMYHOCTH KaK TaKOBOMW, oOecreunBas
NpOoPUIAKTUKY MEXKITHUYECKOTO pa3-
MEKEBaHUS B COLIMTYME.

C »TOi1 11e7BbI0 MBI pa3padboTaiu 3T-
HOCOIIMOJIMHTBOIIPOIIEI€BTUYECKU I
MOAXOJl, KOTOPBIN SIBISIETCS TEOPETHU-
KO-METOJOJIOTHYECKON 0a30i MoJu-
KOMMYHHMKATUBHOU U 3THOCOLMAIIBHON
MOeN TPOPUIAKTUKH MEKITHUYEC-
CKUX KOH(JIMKTOB M TEXHOJOTHUHU CO-
UOKOPPEKIIMU TpU  (POPMUPOBAHUU
TOJIEPAHTHOCTH B CJIOXKHBIX YCIOBHUSAX
MOJIMATHUYHON cpenbl. KpaTtko Baxk-
HBIC COCTaBIAIOIINE MPEIIAracMoro

AOBATCJIBHO BKJIIKOYCHBI CJIICAYIOIONUC IIO0AXO0Aa MOYKHO OTO6pa?>I/ITB B BHJC
cTyneHu: 1) coumalibHbIe, 2) KYJbTY- CIEAYIOIICH TaOIUIIBI:
POJIOTHUCCKHC, 3) IICUXOJIOT'NYCCKHC,
3THOCOI[I/IOJII/IHFBOHpOHel[eBTI/I‘-leCKI/Iﬁ nmoaxoa
| |
JIunrBucTuye- ConmnokynbTyp- [Icuxonoruue- KommyHukaTus-
CKHH ypOBEHb HBIH YPOBEHb CKHI HO-
IIPOIIEIEBTHYE-
JMHIBUCTHHC- Jlunrsocrpa- Tcuxonoru- CKHH YPOBCHb

CKast KOMIIC-
TCHIIUA

CTUYECCKasa
KOMIIECTCHIIUA

CoOLMONHUHT -
BUCTHYECKAs
KOMIIETEH LU

HOBEIYECKO-
KyJIbTYpO-
BeUECKas
KOMITeTCHIIHS

OO0meKkyb-
TYpHas KOM-
MCTCHIHS

YeCKass KOM-

TIICTCHIIUA KOMMYHUKa-

THUBHHasA
KOMIICTCHI A

ConmanpHas
KOMIICTCHIIUSA

DTHOIICHUXO-
JIOTHYecKas
KOMIIETEH-
LHst

Ilenaroruko-
MPOIEAEBTH-
yeckasi KOM-
MICTCHIIHS
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Ms1 npeasiaraeM 3TOT MOAXOJ JIs
dbopMHUpOBaHUS OCO3HAHUS 3HAYUMO-
CTH W HEOOXOAMMOCTH pa3IuYCHUS
HECKOJIbKO SIPYCOB JIMHI'BOMEHTAJIb-
HBIX CTPYKTYp B JIMUHOCTH COBPEMEH-
HOTO HOCHUTENsl s3bIka: 1) poaHas
JIMHTBOMEHTAJIbHAsI KYJIbTypa KakK d3T-
HOUJICHTU(PUKATOP JTUYHOCTHU; 2) pycC-
CKas JIMHIBOMEHTAJIbHAs KyJIbTypa Kak
rocyapcTBooOpa3yroiasi, Kak HJICH-
TU(DUKATOP TPUHAMIICHKHOCTH TON HIIN
UHOUM cTpaHe; 3) KoH(peccuoHaIbHas
JUHTBOMEHTAJIbHAST ~ KyJIbTypa  Kak
UACHTU(DUKATOP TMPUHAJICKHOCTH K
Kakou-nmubo penuruu; 4) riaodanbHas
JUHTBOMEHTAJIbHASL  KYJbTypa, TIie
3HaHUE JIPYrOoro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
U KYJbTYphl BBICTYHAIOT CIOCOOOM
MEXIYHAPOJAHOTO OOILIEHHUS.

Sl uMero ycnenHblidi ONbIT TPEHUH-
roBoi paboThl, KOTOpash OXBaThIBAET
BCe YpoBHM KommneTeHuui. CooTBeT-
CTBEHHO BBIIIOJIHEHUE 3a/JlaHUNl B WT-
poBoOii (dopMe oOecreuynBaeT J0CTa-
TOYHO BBICOKMH YpOBEHb CKPHUHMHIA
TOJIEPAHTHOCTH,  CIIOKHUBIIEHCS B
OMPENICNICHHBIX COLMATBHBIX CTpaTax.
Hanpumep, tpenunr «Poccus xak Po-
JIMHA Pa3HbIX HAPOJOB: MEXKKYILTYP-
HBI TMAJIOT» ISl CTapIICKIIACCHUKOB
(oxosno 80 wenosek, r. Koranbim,
2013-2014 rr.). B mporpamme ObLIO
cienytoiee 3ananue. Komanasl sxepe-
ObEBKOW BCIIEMYI0 BBIOMPAIOT 3THO-
HUM (Ha3BaHUE Hapoja). B mepedeHb
BKJIFOYEHbI HAUMEHOBAHUS TOJBKO TEX
HapoOJIOB, KOTOPbIE MPOKUBAIOT B T'O-
pone. 3areM KoMaHJa JOJDKHA JaTh
MSATh OTJIMYUTEIBHBIX XapPaKTEPUCTHK
TOr0 Hapojaa (MUCbMEHHO) U TIOKa-
3aTh MOJYa OTOT HApPOJ, YTOOBI
OCTaJIbHasi ayJIUTOPUSI MOTJa Ha3BaTh.
Ecau 3putenu 3aTpyIHAIOT C OTBETOM,

Lingvistika a interkulturni komunikace

TO TPEACTaBUTENb KOMaHIbl 3aYUThI-
Ba€T NEPBYK XapaKTEPUCTUKY, KOTO-
pasi, 10 MHEHUIO KOMaHJbl, XapaKTep-
Ha 3TOMY Hapoay (u Tak aanee). B xo-
JI€ BBIIIOJIHEHHS 3TOTO 3a/JaHMs BbIsC-
HUJIOCh, YTO COBPEMEHHAasi MOJIOJIEKb
UCIIBITHIBAET 3HAYMTENIbHBIE 3aTPY/-
HEHUsl B UICHTU(PUKALIMA HAPOJIOB pe-
rMOHa MO 3THOHHMMY. Tak, Hampumep,
mKoAbHUKM KorasnbeiMa —onuchiBaIu
MOPJIBY KaK >KCHIIMH B YEPHBIX MY-
cyJlbMaHCKuX ofiexaax (!) ¢ sipko BBI-
PaXXEHHOM BOCTOYHOM BHEIIHOCTHIO.
Nnu xyOaumHieB (OAMH M3 HApOIOB
Harecrana) kak KyObl. Takux xazycoB
MEXITHUYECKON 0e3rpaMOTHOCTH J0-
BOJIbHO MHOTO. [Ipn aToM B Koraneime
MPOKMBAIOT U MOPABA, M KyOauHHIIBI.
[IporpamMma 3TOro TpEHUHIra CTaH-
JapTHA, BKIIOYAET B ce0si TPU OCHOB-
HBIX dTana. Tak, B TEOPETUUECKON Ya-
CTH naercsa uHbopMaIus O KyJIbTyp-
HBIX YHUBEpPCAIUAX, BBIPAKECHHBIX B
oOpsijax u puTyanax, oobl4asx u Tpa-
OULUAX HApoJoB. B xozie BeIMOIHEHUS
3aJlaHui TPOUCXOAUT MOCTUKEHUE 3T-
HOLICHTpHU3Ma, IIOHMMaHUE BIUSHUSA
ATHUYECKUX YCTAHOBOK U CTEPEOTH-
[I0B, IPOTHUBOJAECHCTBYIOIINE CTAHOB-
JICHUIO JTHOKYJBTYPHOH KOMIIETEHT-
HocTu. IIpakTHka cocTaBisieT AOMU-
HUPYIOITUHA 00BEM padoOTHI, €e 3aja-
HUS HaIpaBJeHbl Ha (POPMHUPOBAHUE
STHOKYJIbTYPHOW CEHCUTHUBHOCTH, Ha
POCT MEXKYJIBTYPHOU KOMIIETEHTHO-
CTU B CHUTYalHsSIX MEXKYJIbTYpPHOIO
auanora, Ha CO3[JaHUE€ ITO3UTHBHBIX
CTpaTeruil YNpaBIECHUS U IPEOJ0JIE-
HUS ~ OTPULIATENIBHBIX  3THUYECKUX
YCTaHOBOK W T. A. Tperuil sTam non-
BOJUT UTOT MOJYYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB.
MeTonomornyecku B OCHOBY Tpe-
HHUHTAa MEX3THUYECKON TOJIEPAHTHO-
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CTH KaK JIEHICTBEHHOr0 CII0coba 3THO-
COLIMOJIMHTBOIIPOIIEIEBTUKHI JIeTTIN
TPAIUIIMOHHBIE METOJIUKHA PabOTHI C
Ipymmon. B HUX BXOZAT: crienMalIbHbIE
apT-TepaneBTUYECKUE YINPAXKHEHUS U
pOJIEBBbIE WTPHI, AUCKYCCHUHU-OECENbl U
WHTEPAKTUBHOE MOJICIMPOBAHUE, CHU-
My ¥ pediekcust onbita. s o1-
HOCOIIMOJIMHTBOIIPOTIEIEBTUKU uc-
MOJIb30BAaHWE TAKUX METOJIOB JIaeT
BO3MOXXHOCTh y4acTHUKaM 3(PHEeKTHB-
HO KOHTaKTHUPOBAaTh C JPYTUMHU 3THO-
JIMHTBOMEHTAIHBIMH KYJBTypaMHu.
OTHOCOLUOJIUHTBOIIPONIEAEBTUKA B
TPEHUHTOBOM paboTe mo (hopMUpoBa-
HUIO TOJIEPAHTHOCTH OOYyCIIOBJIEHA
HEOOXOJJMMOCTBIO TIOMCKA PEIICHUI B
MHTETPaTUBHBIX MPOIIECCAX MEXKITHU-
YECKOIro JiMajora, KOTOpble HMEIOT
MECTO MPAKTHUYECKH BO BCeX cdepax
XKW3HU. B s3bIKOBOM cdepe oHU pea-
JU3YIOTCS Yepe3 TMOTHOMACIITaOHBIN U
pa3BepHYTHI OW-/ TOJUIUHTBU3M.
Tak, I TPEACTaBUTENICH HapOIO0B,
UCTIOBEIYIONNX HCIaM (TaTaphl, Oari-
KHUPBI, Ka3aXx¥, YEUEHIIbI, UHTYIIIN), TO-
JUJIMHTBU3M CBSI3aH: a) C 00s3aTellb-
HbIM 3HAaHHEM apa0CKOro s3bIKa Kak
a3blka KoH(peccuu; 0) ¢ 00g3aTeNbHBIM
3HAaHUEM PYCCKOTO sI3bIKa KaK rocyap-
CTBEHHOT0; B) C JIOMUHUPYIOLIUM 3Ha-
HUEM POJHOTO SI3bIKa (U€YEHCKOTO, UH-
TYIICKOTO, TaTapcKoro u T. 1.); T) CO
3HAHUEM HWHOCTPAHHOIO SI3bIKa B TOMU
WIM UHOW CTENEHU B KOHTEKCTE MEXK-
JTyHapOJHOW KOMMYHUKAIIMM U MUTpPa-
Ui (aHTJIUICKOTO U Jp.). DTa MOJIUIT-
HOJIMHTBOMEHTAJIbHAsI BapUATHUBHOCTH
U pa3sHooOpa3ue KOMIIOHEHTOB B
CTPYKTYpE COBPEMEHHOM JIMYHOCTH
TpaHCHOPMHUPYET TMPOLECCHl KOMMY-
HUKAIIUM TaKOro WHJMBHJA, KOTOPBIU
COBMENIAET HECKOJbKO OSTHOJIMHIBO-

18

MEHTAJIbHBIE KYJIbTYpPHI, HE nuddepeH-
IUPYsI YETKO UX rpaHuisl [ 13].

Cama riobanu3anus B 3JIEKTPOHHO-
UH(POPMAIITMOHHOM OOIIECTBE BBICTY-
MaeT KakK TOJIMACIICKTHBIA, MHOTO-
YPOBHEBBIM UM  MOJUKOMIIOHEHTHBIN
npotecc, 0a3upyIOLUNACI Ha COTIaco-
BAaHHOCTH CpEJICTB CO3/IaHMsI U Tepe-
nauv MH(OpMAaIUU, KOTOpbIE KOHCO-
JUAUPYIOT OOIue CTpeMJIeHUs s
dbopMHpOBaHUS TEPBOCTEIIEHHO U Ka-
YeCTBEHHO HOBOW cTajuu HH(OpMa-
[IMOHHOTO BIUSHUSA Ha comuyMm. Tak
BO3HHKaET 3(PdekT romorpadudeckoin
KapTUHKH, CYIIECTBEHHO BO3JICUCTBY-
IOLEH Ha peajibHble Mpolecchl B 00-
IECTBE, TpaHC(HOPMUPYSI KX B TOU HIIN
WHOW CTEICHMU.
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